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Modello di agenzia: 2105i

Nota: Per informazioni sulla pulizia del dispositivo, consultare il 
Manuale dell’utente.

Batteria
Lo scanner viene fornito con una batteria agli ioni di litio da 
3,635 VDC e 12 wattora prodotta per Honeywell International, 
Inc.

Collegamento dello scanner
Nota: I tempi di ricarica del lettore variano se la culla viene 

collegata ad un alimentatore esterno o se il collegamento 
avviene esclusivamente tramite cavo USB. Nel secondo 
caso il tempo di ricarica sarà sensibilmente maggiore.

Prima di tentare di utilizzare, caricare o sostituire la 
batteria nel dispositivo, leggere attentamente tutte le 
etichette, le marcature e la documentazione del 
prodotto fornita nella confezione o online all’indirizzo 
automation.honeywell.com. Per ulteriori informazioni 
sulla manutenzione della batteria per dispositivi 
portatili, visitare honeywell.com/PSS-
BatteryMaintenance.
Si consiglia di utilizzare batterie Honeywell agli ioni di 
litio. L’utilizzo di batterie non Honeywell può 
provocare danni non coperti dalla garanzia.
Assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti prima 
di inserire la batteria nel computer. Il collegamento di 
componenti bagnati può provocare danni non coperti 
dalla garanzia.

https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance
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1. Aprire il blocco cavo.

1 2
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2. Collegare l’alimentazione nel fondo della base.

3. Collegare l’alimentazione a una presa a muro standard.
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4. Inserire il cavo di comunicazione nella parte inferiore della 
base e chiudere il blocco cavo.

5. Collegare il cavo di comunicazione all’host.

6. Posizionare lo scanner sulla base. Lo scanner si collegherà 
automaticamente alla base.

1 2
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Ricarica dello scanner
Caricare il supercondensatore senza batteria prima di utilizzare 
lo scanner per la prima volta con una Granit Ultra CCB fino a 
quando il LED della batteria non diventi verde.
Gli scanner della serie Granit Ultra 2105i sono progettati per 
l’uso con la base di ricarica e comunicazione Granit Ultra. Per 
ulteriori informazioni, è possibile consultare la Guida Utente di 
Granit Ultra 210Xi disponibile per il download all’indirizzo 
automation.honeywell.com.

LED di stato della batteria
Il LED di stato della batteria nella parte superiore dello scanner 
indica la percentuale di carica della batteria.

LED di stato dello scanner 
Il LED dello scanner nella parte superiore e laterale dello scan-
ner indica lo stato di comunicazione e di scansione.

LED di stato Livello di carica

Verde 100%

Verde intermittente 99-70%

Giallo intermittente 69-31%

Rosso intermittente 30-0%

LED di stato Funzionamento normale Funzionamento del 
menu

Lampeggio 
verde

Comunicazione o 
collegamento di successo

Modifica del menu 
riuscita

https://automation.honeywell.com
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Rosso 
intermittente

Comunicazione fallita Modifica del menu 
non riuscita

LED di stato Funzionamento normale Funzionamento del 
menu
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Il pulsante "Trova il mio"

Il pulsante "Trova il mio" sulla base viene utilizzato per cercare lo 
scanner. Quando il lettore non è posizionato sulla base, premere 
il pulsante una volta per far emettere un segnale acustico allo 
scanner, in modo da individuarlo. Premere il grilletto del lettore 
per interrompere il segnale acustico.
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Tecniche di lettura 
Il lettore proietta una linea di puntamento che deve essere 
posizionata al di sopra del codice a barre, ma può essere 
posizionata in qualsiasi direzione per assicurare una lettura 
ottimale. 

Nota: Se il lettore emette 3 segnali acustici durante la scansione 
di un codice a barre, significa che non è stato in grado di 
stabilire un collegamento. Se il lettore emette un solo 
segnale acustico, il collegamento è stato stabilito.

Impostazioni predefinite standard del prodotto
Il seguente codice a barre ripristina tutte le impostazioni di 
fabbrica.

Standard Product Defaults
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USB seriale

Leggere il seguente codice per programmare il lettore in modo 
che emuli una porta COM basata sullo standard RS232. I 
computer Apple® Macintosh riconoscono lo scanner come 
dispositivo di classe USB CDC e utilizzano automaticamente un 
driver per la classe.

Nota: Non sono necessarie ulteriori configurazioni (ad es., la 
velocità in baud).

Tastiera USB per PC 
Leggere il seguente codice per configurare lo scanner in 
modalità emulazione tastiera USB. 

Se si utilizza un computer Microsoft® Windows®, è 
necessario scaricare il driver dal sito Web di Honeywell. 
Il driver assegnerà al lettore la prima porta COM 
disponibile.

USB seriale

Tastiera USB per PC
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Paese per la tastiera 
Leggere il codice paese appropriato qui sotto per programmare 
il layout di tastiera per il proprio Paese o lingua. Come 
configurazione predefinita il lettore utilizza la tastiera Stati 
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Uniti. #$@[\]^‘{|}~. Fare riferimento alla tabella ISO 646 
Sostituzioni dei caratteri nella Guida per l'utente per visualizzare 
le sostituzioni dei caratteri per ogni paese.

Stati Uniti (predefinito)

Belgio

Danimarca

Finlandia

Francia

Germania/Austria

Gran Bretagna

Italia
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Nota: Per un elenco completo dei codici Paese, consultare il 
Manuale dell’utente del prodotto.

Collegamento bloccato
Se si collega un lettore a una base mediante la modalità 
Collegamento bloccato, gli altri lettori che inavvertitamente 
vengono inseriti nella base non saranno collegati. Se si dovesse 
posizionare un lettore diverso nella base, questo verrebbe 
comunque ricaricato, ma non collegato via radio alla base. 

Per utilizzare uno scanner diverso, è necessario scollegare lo 
scanner originale leggendo il codice a barre Scollega lettore.

Sostituzione lettore bloccato 
Se si necessita di sostituire un lettore rotto o smarrito collegato 
alla base, far leggere al nuovo lettore il codice a barre 
Sostituzione scanner bloccato e inserire il lettore nella base. Il 

Norvegia

Spagna

Svizzera

Modalità Collegamento bloccato
(Singolo Scanner)
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collegamento bloccato verrà ignorato; il collegamento del 
lettore rotto o perso con la base sarà eliminato e verrà collegato 
il nuovo lettore.

Scollegamento del lettore 
Se la base è già stata associata ad un lettore, e vogliamo 
sostituirlo con un altro, la prima operazione da fare è scollegare 
il lettore esistente dalla base. Per scollegare uno scanner, 
leggere il codice a barre Scollega lettore.

Suffisso
Se si desidera un ritorno a capo dopo il codice a barre, leggere il 
codice a barre Aggiungi suffisso CR. Per aggiungere un 
carattere di tabulazione dopo il codice a barre, leggere il codice 
a barre Aggiungi suffisso tabulazione. Leggere il codice a barre 
Rimuovi suffisso per eliminare i suffissi.

Sostituzione lettore bloccato

Scollega lettore

Aggiungi suffisso CR

Aggiungi suffisso tabulazione
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Aggiunta del prefisso ID codice a tutti i simboli 
Eseguire la scansione del seguente codice a barre se si desidera 
aggiungere un prefisso ID codice a tutti i simboli 
contemporaneamente.

Nota: Per un elenco completo degli ID codice, consultare il 
manuale dell’utente del prodotto.

Assistenza
Per cercare la soluzione nella nostra knowledge base o per 
accedere al portale dell'assistenza tecnica e segnalare un 
problema, visitare honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Documentazione
La documentazione del prodotto è disponibile su 
automation.honeywell.com.

Garanzia limitata
Per informazioni sulla garanzia, vai a 
automation.honeywell.com e seleziona Assistenza > Soluzioni 
per la produttività > Garanzie (Support > Productivity 
Solutions> Warranties.)

Rimuovi suffisso

Aggiungi prefisso ID codice a tutti i simboli
(temporaneo)

https://honeywell.com/PSStechnicalsupport
https://automation.honeywell.com
https://automation.honeywell.com
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Brevetti
Per informazioni sui brevetti, visitare il sito www.hsmpats.com.

Disclaimer
Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make 
changes in specifications and other information contained in 
this document without prior notice, and the reader should in all 
cases consult HII to determine whether any such changes have 
been made. HII makes no representation or warranties regard-
ing the information provided in this publication.
HII shall not be liable for technical or editorial errors or omis-
sions contained herein; nor for incidental or consequential 
damages resulting from the furnishing, performance, or use of 
this material. HII disclaims all responsibility for the selection 
and use of software and/or hardware to achieve intended 
results.
This document contains proprietary information that is pro-
tected by copyright. All rights are reserved. No part of this docu-
ment may be photocopied, reproduced, or translated into 
another language without the prior written consent of HII.
Copyright2025 Honeywell Group of Companies. All rights 
reserved.
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